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INTRODUCCION

La mayoria de las condiciones de la Ley de Residencia de las Casas Mdviles (MRL) fueron
promulgadas gradualmente en un numero de afios y eventualmente clasificadas bajo el
Capitulo 2.5 del Cédigo Civil en 1978. Desde 1978, un numero de secciones han sido
enmendadas y otras agregadas al Codigo. MRL esta dividida en nueve Articulos, por tema,
como esté indicado en la Tabla Acomparfante de Secciones.

Las violaciones de la Ley de Residencia de las Casas Maviles, como una condicion de la ley
convencional de arrendador-arrendatario, estan exigidas por los tribunales; eso es, las partes
en conflicto deben exigir a MRL una contra otra en un tribunal de la ley. El Departamento
Estatal de la Vivienda y Desarrollo de la Comunidad (HCD) no tiene autoridad para exigir
estas condiciones del Codigo Civil. Por ejemplo, el propietario de un parque, no el estado,
debe utilizar un procedimiento ilegal de retencion en un tribunal para desahuciar a un
propietario por no pagar el alquiler o dejar de cumplir los reglamentos razonables del parque.
En la misma forma, un propietario en un parque, no el estado, debe enjuiciar al parque en un
tribunal para exigir una notificacion u otro requisito de MRL, u obtener una amonestacion, si la
administracion de otra forma no cumple con MRL.

Otras leyes seleccionadas que no son partes de MRL pero relacionadas a la residencia en el
parque estan incluidas en este folleto comenzando en la pagina 56. Estas incluyen la Ley de
Ocupacion de Vehiculos Recreativos en un Pargue, promulgado por primera vez en 1979, que
gobiernan los arrendamientos en los parques de Vehiculos Recreativos (RV). Las violaciones,
como aquellas en la Ley de Residencia, son exigibles a través de un proceso legal en los
tribunales. Ahora dividido en siete Articulos, la Ley de Ocupacion en el Parque RV fue
considerablemente revisada en 1992.

Incluido también estan las leyes pertinentes a la revelacion de las reventas de casas moviles y
una Seccion del Cadigo de Eleccion relacionado a los lugares de votacion en las casas
moviles, y una provision del Codigo de Vehiculos relacionado a hacer cumplir la ley de trafico
en los pargues de casas moviles.

Aviso: Para el 2010, hay cambios a seis secciones de MRL y dos articulos, la mayoria de ellos
vol viendo a enumerar secciones para reor.cchni zar
texto antiguo para las secciones enmendadas y revocadas estan trazadas con una linea. Las
secciones recientemente agregadas o enmendadas estan impresas en negro y letras cursivas.
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CAPITULO 2.5 DEL CODIGO CIVIL DE CALIFORNIA

ARTICULO 1 - GENERAL

798 TITULO Y APLICACION
Este capitulo serd conocidoy puedeserci t ado como | a ALey de Resi de
M- vileso.

(Enmendado por el SB 1655, Capitulo 958 (1992), efectivo 9/28/92)

798.1 APLICACION DE DEFINICIONES

A menos que las condiciones o contexto de otra forma requieran, las siguientes definiciones

gobernaran la interpretacion de este capitulo.
(Promulgado por el Capitulo 1031 (1978), efectivo 1/1/79)

798.2 DEFINICION DE ADMINISTRACION

AAdmi ni straci -no significa el propietario de un
representante autorizado para actuar en nombre suyo en conexion con asuntos que se

relacionan a un arrendamiento en el parque.
(Promulgado por el Capitulo 1031 (1978), efectivo 1/1/79)

798.3 DEFINICION DE UNA CASA MOVIL

@ Casa M-vil o es una estr uct derhamanos sparg seantbadop ar a
en una calle o autopista bajo un permiso conforme a la Seccién 35790 del Cédigo de
Vehiculos. La Casa Movil incluye una casa fabricada, como es definida en la Seccién
18007 del Cédigo de Salud y Seguridad, y una casa maovil, como es definida en la
Seccién 18008 del Codigo de Salud y Seguridad, pero, excluida como es provista en la
subdivision (b), no incluye un vehiculo recreativo, como es definida en la Seccion 799.29
de este cddigo y la Seccién 18010 del Cddigo de Salud y Seguridad o un vehiculo
comercial como es definida en la Seccién 18001.8 del Cddigo de Salud y Seguridad.

(b)) Tasa M-vilo, para | os prop-sitos de este cap:
incluyen remolques y otros vehiculos recreativos de todos los tipos definidos en la
Seccion 18010 del Codigo de Salud y Seguridad, ademas de casas auto motores,
vehiculo de remolque para acampar, y casa remolque que son usados para el domicilio
de humanos si el criterio de ocupacion de cualquier parrafo (1) o (2), como siguen, son
satisfechos:
(1) El remolque u otro vehiculo recreativo ocupan el lugar de una casa movil en el parque
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el 15 de noviembre de 1992, bajo un acuerdo de arrendamiento con un término de
mas de un mes, y el remolque u otro vehiculo recreativo ocuparon el lugar de una
casa movil en el parque antes del primero de Enero de 1991.

(2) El remolque u otro vehiculo recreativo ocupan un lugar de la casa moévil en el parque
por nueve 0 mas meses continuos comenzando en o después del 15 de Noviembre de

199 2 . ACasa M-vilo no incluye un remol que wu
parque de vehiculos recreativos sujeto al Capitulo 2.6 (comenzando con la Seccion
799.20).

(Enmendado por el SB 253 (Torlakson), Capitulo 595 (2005), efectivo 1/1/06)

798.4 DEFINICION DE PARQUE DE CASAS MOVILES

AParque de Casas M-vileso es un 8rea de terreno
son arrendados, o mantenidos para arrendar, para acomodar a las casas méviles utilizadas

para el domicilio de humanos.
(Promulgado por el Capitulo 1031 (1978), efectivo 1/1/79)

798.6 DEFINICION DE PARQUE

AParqueo es una comunidad de vVvi vVvi endal8Zla7deli c ad a

Cédigo de Salud y Seguridad, o un parque de casas moviles.
(Enmendado por el AB 382 (Saldana), Capitulo 596, Estatutos 2007, efectivo 1/1/08)

798.7 DEFINICION DE LA NUEVA CONSTRUCCION

AConstrucci-n Nuevao significa cualquier espaci

mantenida para arrendamiento después del primero de Enero de 1990.
(Promulgado por el Capitulo 412 (1989), efectivo 1/1/90)

798.8 DEFINICION DE ACUERDO DEL ARRENDAMIENTO

AAcuerdo de Arrendamientoo es un acuerdo entre
estableciendo los términos y condiciones de un arrendamiento del parque. Un contrato es un

acuerdo de arrendamiento.
(Enmendado por el Capitulo 1397 (1982), efectivo 1/1/83)

798.9 DEFINICION DE PROPIETARIO

APropietario de CasalO es una persona que tiene

moviles bajo un acuerdo de arrendamiento.
(Enmendado por el Capitulo 1397 (1982), efectivo 1/1/83)
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798.10 DEFINICION DE CAMBIO DEL USO

ACambi o del Usoo0 significa un uso del parque pa
para mantener el arrendamiento, de dos o mas sitios de casas moviles para acomodar las

casas moviles utilizadas para el domicilio de humanos, y no significa la adopcién, enmienda, o
revocacion de una regla o regulacion de un parque. A Cambi o de usoodesi ncl uye
limitado a, un cambio del parque o cualquier porcién de ella a un condominio, cooperativo de

bolsa, desarrollo planeado de la unidad, o cualquier forma de propietario en el que los

espacios dentro del parque sean vendidos.
(Enmendado y vuelto a enumerar por el Capitulo 714 (1981), efectivo 1/1/82)

798.11 DEFINICION DE RESIDENTE

AfResi denteo es un propietario de casa u otra pe
(Enmendado por el Capitulo 1397 (1982), efectivo 1/1/83)

798.12 DEFINICION DE ARRENDAMIENTO

AArrendami ent ode urepsopietdrio para el eso de un sitio dentro de un parque
de casas moviles en el cual ubicar, mantener y ocupar una casa mévil, mejoramientos del
sitio, y estructuras de accesorios para el dominico de humanos, que incluyen el uso de los

servicios y establecimientos del parque.
(Enmendado por el Capitulo 1397 (1982), efectivo 1/1/83)

798.13 EMPLEADOS - PARQUES DE PROPIEDAD DEL ESTADO

(a) Este capitulo no aplica a cualquier &rea mantenida, operada o de propiedad del estado
con el proposito de proveer vivienda o espacio para una casa moévil que es de propiedad
u ocupada por un empleado del estado.

(b) A pesar de la subdivision (a), un empleador del estado proveera al ocupante de una
propiedad privada de casas moviles que esta situada en un area de viviendas para
empleados, operado o mantenido por el estado, y que esta ocupado por un empleado del
estado por acuerdo con su empleador de €l o ella y esta sujeto a los términos y
condiciones de ese empleo estatal, con una notificacién minima de 60 dias antes de

terminar el arrendamiento por cualquier razon.
(Agregado por el AB 2008, (Comité de Vivienda de la Asamblea), Capitulo 471, Estatutos del 2000, efectivo 1/1/01)

798.14 ENTREGA DE LA NOTIFICACION

A menos que de otra forma sea provista, todas las notificaciones requeridas por este capitulo
deberan ser entregadas personalmente al propietario o depositadas en el correo de los
Estados Unidos, con franqueo pagado, dirigidos al propietario o su sitio dentro del parque de

casas moviles.
(Promulgado por el Capitulo 301 (1988), efectivo 1/1/89)
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ARTICULO 2 - ACUERDO DE ARRENDAMIENTO

798.15 CONTENIDOS NECESARIOS Y POR ESCRITO

El acuerdo de arrendamiento sera por escrito y contendra, ademas de las provisiones de otra

forma requeridas por ley para estar incluidas, todo lo siguiente:

(a) Eltérmino de arrendamiento y el alquiler de ello.

(b) Los reglamentos y regulaciones del parque.

(c) Una copia del texto de este capitulo estara adjuntado como una presentacion y sera
incorporada dentro del acuerdo de arrendamiento por referencia. La administracion
proveera a todos los propietarios con una copia de este capitulo antes del primero de
Febrero de cada afio, si fue hecho un cambio significativo en el capitulo por legislacion
promulgada en el afio anterior.

(d) Una condicion especificando que (1) es la responsabilidad de la administracion proveer y
mantener los mejoramientos fisicos en los establecimientos comunes en buena condicién
y orden, y (2) con respecto a una falla repentina o imprevisible o deterioro de estos
mejoramientos, la administracion tendra un periodo razonable de tiempo para reparar la
falla repentina o imprevisible o deterioro y poner a los mejoramientos en buen servicio y la
condicion que funcione bien después que la administracién sabia o deberia saber de la
falla o deterioro. Para los propdésitos de esta subdivision, un periodo razonable de tiempo
para reparar una falla repentina o imprevisible o el deterioro sera tan pronto como sea
posible en situaciones que afectan la condicion de la salud o seguridad y no excedera de
30 dias en cualquier otro caso excepto donde las circunstancias exigentes justifican un
retraso.

(e) Una descripcion de los mejoramientos fisicos sean provistos al propietario durante su
arrendamiento.

() Una condicién que nombra aquellos servicios que seran provistos al momento que el
acuerdo de arrendamiento es ejecutado y continuara siendo ofrecido por el término del
arrendamiento y las cuotas, si alguna, sean cobrados por aquellos servicios.

() Una condicion afirmando que la administracion puede cobrar una cuota razonable por
servicios que se relacionan al mantenimiento del terreno y local en que una casa movil
esta situada en el caso que el propietario deja de mantener el terreno o local de acuerdo
con los reglamentos y regulaciones del parque después de una notificacion escrita al
propietario y la falla del propietario de cumplir dentro de los 14 dias. La notificacién
escrita afirmara que la condicion especifica sea corregida y una estimacion de los cobros
sean impuestos por la administracion si los servicios estan ejecutados por la
administracion o su agente.

(h) Todas las otras clausulas que regulan el arrendamiento.
(Enmendado por el AB 503, Capitulo 666 (1993), efectivo 1/1/94)

798.16 INCLUSION DE OTRAS PROVISIONES

(a) El contrato de arrendamiento puede incluir otras provisiones permitidas por ley, pero no
necesita incluir la terminologia especifica contenida en leyes estatales o locales que no
son una parte de este capitulo.



2010 LEY DE RESIDENCIA DE CASAS MOVILES

(b) La administracion devolvera una copia ejecutada del contrato de arrendamiento al

propietario dentro de los 15 dias de trabajo después que la administracion haya recibido

el contrato de arrendamiento firmado por el propietario.
(Enmendado por el AB 2351 (Corbett), Capitulo 302, Estatutos del 2004, efectivo 1/1/05)

798.17 ACUERDOS DE ARRENDAMIENTO EXONERADOS DEL CONTROL DE

ARRENDAMIENTO

(@) (1) Acuerdos de arrendamiento que reunen el criterio de la subdivision (b) sera

exonerada de cualquier ordenanza, reglamento, regulacién, o la medida de la iniciativa
adoptada por cualquier entidad del gobierno local que establece una cantidad maxima
gue un arrendador puede cobrar a un arrendatario por el arrendamiento. Los términos
de un acuerdo de arriendo que satisfacen el criterio de la subdivision (b) prevalecera
sobre las condiciones conflictivas u ordenanza, reglamento, regulacion, o medida de la
iniciativa que limita o restringe los arrendamientos en los parques de casas moviles
iniciativa que limita o restringe los arrendamientos en los parques de casas moviles,
solamente durante el término del acuerdo de arrendamiento 0 una o mas extensiones
continuas o sin interrupcion de ello. Si el acuerdo del arriendo no esta extendido y
ningun acuerdo nuevo de arriendo en exceso de duracion de 12 meses forma parte de
ello, entonces el ultimo valor del arriendo cobrado por el espacio bajo el previo
acuerdo del arriendo estara basado para los propdésitos de las clausulas aplicables de
la ley concerniente a la regulacion de arrendamiento, si alguna.

(2)En la primera clausula del primer parrafo de un acuerdo del arriendo celebrado en o
después del primero de Enero de 1993, consiguiente a esta seccion, sera declarado
en una condicién en por lo menos en un tipo de 12 puntos en negritas si el acuerdo de
arrendamiento esta impreso, o en letras de molde si el acuerdo del arriendo esta
escrito a maquina, dando una notificacion al propietario que el acuerdo del
arrendamiento estara exonerado de cualquier ordenanza, reglamento, regulacion o
medida de iniciativa adoptada por cualquier entidad del gobierno local que establece
una cantidad maxima que un arrendador pueda cobrar a un arrendador por el
arrendamiento.

(b) Acuerdos de arriendo sujetos a esta seccion reuniran todo lo del siguiente criterio:

(€)

(1) El acuerdo de arriendo seré en exceso de la duracién de 12 meses.

(2) El acuerdo de arriendo sera celebrado entre la administracion y el propietario de la
residencia personal y actual del propietario de casa.

(3) El propietario tendra por lo menos 30 dias desde la fecha que el acuerdo del arriendo
fue ofrecido por primera vez al propietario de casa para aceptar o rechazar el acuerdo
de arriendo.

(4) El propietario de casa que formaliza un acuerdo ofrecido del arriendo conforme a esta
seccion puede anular el acuerdo de arriendo notificando a la administracion por escrito
dentro de las 72 horas de la ejecucion del acuerdo de arriendo del propietario.

Si, conforme al péarrafo (3) o (4) de la subdivisién (b), el propietario rechaza el acuerdo

ofrecido del arrendamiento o rescinde un acuerdo de arrendamiento firmado, el

propietario tendra el derecho en lugar a aceptar, conforme a la Seccion 798.18, un
acuerdo de arrendamiento por un término de 12 meses o0 menos desde la fecha el
acuerdo ofrecido del arrendamiento iba a comenzar. En el caso que el propietario elija
tener un acuerdo de arriendo por un término de 12 meses 0 menos, que incluye un



(d)

(e)

(f)

(@)

(h)

2010 LEY DE RESIDENCIA DE CASAS MOVILES

acuerdo de arriendo de mes a mes, el acuerdo de arriendo contendra los mismos cargos
de arriendo, términos y condiciones como el acuerdo ofrecido de arriendo conforme a la
subdivision (b), durante los 12 primeros meses, excepto por opciones, si alguna,
contenida en el acuerdo ofrecido del arriendo para extender o renovar el acuerdo de
arriendo.

Nada en la subdivision (c) sera analizada para prohibir a la administracion de ofrecer
regalos de valor, aparte de las reducciones de la tarifa del arriendo, a los propietarios que
llevan a cabo un acuerdo de arriendo conforme a esta seccion.

Con respecto a cualquier espacio en un parque de casas moviles que esta exonerado
bajo la subdivision (a) de cualquier ordenanza, reglamento, regulacion, o iniciativa de la
medida adoptada por cualquier entidad del gobierno local que establece una cantidad
maxima que un arrendador puede cobrar a un propietario por el alquiler, y no obstante
cualquier ordenanza, reglamento, regulacion o iniciativa de la medida, un parque de
casas moviles no sera evaluado cualquier cuota u otro impuesto excesivo por un espacio
del parque que esté exento bajo la subdivisién (a) gravado a cualquier ordenanza,
reglamento, regulacion o iniciativa de la medida. Ninguna otra cuota u otro impuesto
excesivo por un espacio del parque que estéa exento bajo la subdivision (a) con el
propdésito de sufragar el costo de la administracion.

Al momento que el acuerdo de arriendo es ofrecido originalmente al propietario de la
administracion proveera una notificacion por escrito al propietario sobre el derecho del
propietario (1) tener por lo menos 30 dias para inspeccionar el acuerdo del arriendo, y (2)
anular el acuerdo del arriendo notificando a la administracidén por escrito dentro de las 72
horas de la aceptacién de un acuerdo del arriendo. La omision de la administraciéon de
proveer la notificacion por escrito hara que el acuerdo del arriendo sea anulable a la
opcion del propietario de casa con el descubrimiento de la omision del propietario de
casa. Elrecibo de cualquier notificacién por escrito provisto conforme a esta subdivision
ser& reconocido por escrito por el propietario.

Ningun acuerdo de arrendamiento sujeto a la subdivision (a) que originalmente entrd en o
después del primero de Enero de 1993, tendra una condicion que autoriza una extension
0 renovacion automatica, o automaticamente extiende o renueva, el acuerdo del arriendo
por un periodo mas alla del término inicial afirmado a la Unica opcién de ya sea la
administracion o el propietario.

Esta seccién no aplica o reemplaza otras clausulas de esta parte u otra ley estatal.
(Enmendado por el SB 6, Capitulo 9 (1993), efectivo 4/29/93)

798.18 DURACION DEL ACUERDO; TERMINOS MENSUALES COMPARABLES

(@)

(b)

Un propietario sera ofrecido un acuerdo del arriendo por (1) un término de 12 meses, 0
(2) un periodo menor como el propietario puede solicitar, o (3) un periodo mas largo como
mutuamente acordado tanto por ambos el propietario como por la administracion.

Ningun acuerdo contendra cualquier término o condicion con respecto a los cobros por
arrendamiento, servicios publicos, o cobros razonables de servicios incidentales que
serian diferentes durante los primeros 12 meses del acuerdo de alquiler de los términos o
condiciones correspondientes que seran ofrecidos a los propietarios en una forma de mes
a mes.

(c) Ningun acuerdo de arriendo por un término de 12 meses 0 menos incluira cualquier
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clausula que autoriza la extensién o renovacion automética o autométicamente extiende o
renueva, el acuerdo de arriendo mas alla del término inicial por un término mas largo de

12 meses a la Unica opcién de ya sea la administracion o el propietario.
(Enmendado por el SB 1454, Capitulo 289 (1992), efectivo 1/1/93)

798.19 NINGUNA RENUNCIA DE LOS DERECHOS DEL CAPITULO 2.5

Ningun acuerdo de arriendo para una casa movil contendra una clausula por el cual el
propietario de casa renuncia a sus derechos bajo las condiciones de los Articulos 1 al 8,
inclusive, de este capitulo. Tal renuncia sera considerada contraria a la politica publica y

anulable.
(Enmendado por el Capitulo 1397 (1982), efectivo 1/1/83)

798.19.5 DERECHO DEL PRIMER RECHAZO PARA EL PROPIETARIO DEL PARQUE

Un acuerdo del arriendo escrito entrado o renovado en y después del primero de Enero del
2006, no un acuerdo del arriendo escrito entrado o renovado en y después del primero de
Enero del 2006, no incluird una clausula, reglamento, regulacion, o cualquier otra provision
gue otorga a la administracion el derecho de la primera negativa para comprar una casa
movible del propietario que se encuentra en el parque y ofrecido para la venta a una tercera
parte conforme al Articulo 7 (comenzando con la Seccion 798.70). Esta seccién no impide un
acuerdo separado para la consideracion separada que otorga al propietario o la
administracion un derecho de la primera negativa para comprar la casa movible del propietario

que esta en el parque y ofrecido para la venta.
(Promulgado por el Capitulo 35, Estatutos del 2005 (SB 237 Migden) efectivo 1/1/06)

798.20 NINGUNA DISCRIMINACION EN EL CLUB PRIVADO

(a) Socios en cualquier club privado u organizacion que es una condicién para el
arrendamiento en un parque no sera negado en ninguna base de raza, color, religion,
sexo, origen nacional, ascendencia o estado civil nombrado en la subdivisiéon (a) o (d) de
la Seccion 12955 del Codigo de Gobierno, como aquellas bases estan definidas en las
Secciones 12926, 12926.1, subdivision (m) y parrafo (1) de la subdivision (p) de la
Seccién 12955, y la Seccidén 12955.2 del Codigo de Gobierno.

(b) No obstante la subdivision (a), con respecto al estado familiar, la subdivisién (a) no sera
analizada para aplicar a la vivienda para personas mayores como es definido en la
Seccién 12955.9 del Cddigo de Gobierno. Con respecto al estado familiar, nada en la
subdivision (a) sera analizada para afectar a las Secciones 51.2, 51.3, 51.4, 51.10, 51.11,
y 799.5 relativo a la vivienda para las personas de la tercera edad. La subdivision (d) de
la Seccion 51 y la Seccion 1360 de este codigo y subdivisiones (n), (0), y (p) de la

Seccion 12955 del Codigo de Gobierno aplicara a la subdivision (a).
(Enmendado por el AB 2800 (Laird), Capitulo 578 (2006), efectivo 1/1/07)
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798.21 NO ES UNA RESIDENCIA PRINCIPAL i EXONERADA DEL CONTROL

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

DE ARRENDAMIENTO

A pesar de la Seccion 798.17, si un espacio de la casa mévil dentro de un parque de las
casas moviles no son la residencia principal del propietario y el propietario no ha
arrendado la casa movil a otra parte, ésta sera exonerada, de cualquier ordenanza, las
casas moviles no son la residencia principal del propietario y el propietario no ha
arrendado la casa movil a otra parte, ésta sera exonerada, de cualquier ordenanza,
reglamento, regulacion o iniciativa de la medida adoptada por cualquier ciudad, condado,
o ciudad y condado, que establece una cantidad maxima que el arrendador puede cobrar
a un arrendatario por el arrendamiento.

Nada en esta seccidn esta intencionada a requerir a cualquier propietario revelar la

informacion concerniente a sus finanzas personales. Nada en esta seccion sera

analizada para autorizar a la administracion de ganar acceso a cualquier récord que de
otra forma seré confidencial o privilegiado.

Para los propdsitos de esta seccion, una casa movil sera considerada ser la residencia

principal del propietario, a menos que una revision del archivo del estado o condado

demuestre que el propietario esta recibiendo una exoneracion del propietario por otra
propiedad o casa movil en este estado, 0 a menos que una revision de los archivos
publicos razonablemente demuestre que la residencia principal del propietario es fuera
del estado.

Antes de modificar el arrendamiento u otros términos de arrendatarios como resultado de

una revision de registros, como esta descrita en la subdivision (c), la administracion

notificara al propietario, por escrito, de los cambios propuestos y provee al propietario con
una copia de los documentos con lo que la administracion cuenta.

El propietario tendra 90 dias desde la fecha de la notificacion descrita en la subdivision

(d) que fue enviada para revisar y responder a la notificacion. La administracién no

puede modificar el arrendamiento u otros términos del arrendamiento antes de la

expiracion del periodo de 90 dias o antes de responder, por escrito, a la informacion
provista por el propietario. La administracion no puede modificar el arrendamiento u otros
términos del arrendamiento, si el propietario provee documentacién estableciendo
razonablemente que la informacion provista por la administracion es incorrecta o que el
propietario no es la misma persona identificada en los documentos. Sin embargo, nada
en esta subdivisién sera analizado para autorizar al propietario cambiar el estado de
exoneracién del propietario de la otra propiedad o casa movil cuyo duefio es el propietario.

Esta seccién no se aplica bajo cualquiera de las siguientes condiciones:

(1) El propietario no esta capacitado de arrendar o contratar la casa movil porque el
propietario o la administracion del parque de casas méviles en que la casa movil esta
ubicada no permite o el acuerdo de alquiler limita o prohibe, la asignacion de la casa
movil o el subarrendamiento del espacio del parque.

(2) La casa movil esta siendo activamente sostenida disponible para la venta por el
propietario, o consiguiente a un acuerdo de listas con un corredor de bienes raices
conforme al Capitulo 3 (comenzando con la Seccion 10130) de la Parte 1 de la
Divisién 4 del Cédigo de Profesiones y Negocios, o un comerciante de casas moviles,
como es definida en la Seccion 18002.6 del Codigo de Salud y Seguridad. Un
propietario, el corredor de bienes raices, o distribuidor de casas méviles que intente
vender una casa movil activamente en el mercadeo y anuncia la casa movil para la
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venta en buena fe a compradores auténticos para el valor a fin de permanecer
exentos de acuerdo con esta subdivision.

(3) El propietario legal ha tomado posesion o es duefio, 0 ambos de la casa mévil de un
propietario registrado a través de ya sea una renuncia del interés del titulo de

propiedad o un procedimiento de juicio hipotecario.
(Promulgado por el AB 1173 (Haynes), Capitulo 132 (2003), efectivo 1/1/04)

798.22 VEHICULOS RECREATIVOS EN LOS PARQUES

(&) En cualquier parqgue nuevo de casas moviles que esta urbanizado después del primero
de Enero de 1982, los espacios de las casas moviles no seran alquilados para acomodar
vehiculos recreativos como estan definidos en la Seccidn 729.29 a menos que el parque
de casas moviles tenga un area especificamente designada dentro del parque para
vehiculos recreativos, que esta separado y aparte del &rea designada para casas
moviles. Los vehiculos recreativos pueden estar ubicados solamente en el area
especificamente designado.

(b) Cualquier pargue nuevo de casas moviles que esta urbanizado después del primero de
Enero de 1982, no esta sujeto a las provisiones de esta seccion hasta que el 75 por

ciento de los espacios hayan sido alquilados por primera vez.
(Enmendado por el AB 503, Capitulo 666 (1993), efectivo 1/1/94)

ARTICULO 3 - REGLAMENTOS Y REGULACIONES

798.23 APLICACION PARA LOS PROPIETARIOS Y EMPLEADOS DEL PARQUE

(a) El propietario del parque, y cualquier persona empleada por el parque, estara sujeto a, y
cumplir con todos los reglamentos y regulaciones del parque, al mismo grado como
residentes y sus invitados.

(b) Subdivision (a) de esta seccion no aplica a cualquiera de lo siguiente:

(1) Cualquier reglamento o regulacion que gobierna la edad de cualquier residente o
invitado.

(2) Actos de un propietario del parque o empleado del parque que estan encargados de
cumplir un mantenimiento, administracion y responsabilidad de las operaciones de

negocios del propietario del parque.
(Enmendado por el SB 1410, (Chesbro), Capitulo 672 (2002), efectivo 1/1/03)

798.23.5 SUBARRIENDO

(@) (1) La administracion permitird a un propietario de casas alquilar su casa que sirve como
la residencia principal del propietario de casas o subarrienda su espacio, bajo las
circunstancias descritas en el parrafo (2) y sujeto a los requisitos de esta seccion.

(2) Un propietario de casas estara permitido de alquilar o subarrendar de conformidad
con el parrafo (1) si una emergencia médica o tratamiento médico requiere que el
propietario de casas esté ausente de su hogar y esto es confirmado por escrito por un
meédico que lo asiste.
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(b) Las siguientes condiciones aplicaran a un alquiler o subarriendo de conformidad con esta

(€)

seccion:

() El término minimo del alquiler o subarriendo sera seis meses, a menos que la
administracion apruebe un término mas corto, pero no mayor de 12 meses, a menos
gue la administracion apruebe un término mas grande.

(2) La administracién puede requerir la aprobacion de un posible inquilino o sub-
arrendatario, sujeto al proceso y restricciones provistas por la subdivision (a) de la
Seccidn 798.74 para posibles compradores de casas movibles. Un posible sub-
arrendatario cumplira con cualquier reglamento o regulacion que limita la residencia
basada en requisitos de la edad, de conformidad con la Seccién 798.76. La
administracion puede cobrar a un posible subarrendatario un honorario de la
investigacion del crédito para el costo actual de cualquier informe de crédito personal
del cheque o del consumidor que sea proporcionado por una agencia que reporta el
crédito del consumidor, como es definido en la Seccion 1785.3, si la administracion o
su agente requiere informe de crédito personal o reporte del crédito del consumidor.

(3) El inquilino o subarrendatario cumplird con todos los reglamentos y regulaciones del
parque. Elfracaso de un inquilino o subarrendatario para cumplir con los reglamentos
y regulaciones del parque puede resultar en la terminacion del arriendo del propietario
de casas en el parque de casas movibles, de acuerdo con la Seccién 798.56. Un
arriendo del propietario de casas no puede ser terminado bajo este parrafo si el
propietario de casas termina una accion por una detencién ilegal o ejecuta un juicio
por una posesion, de conformidad con el Capitulo 4 (comenzando con la Seccién
1159) del Titulo 3 de la parte 3 del Cddigo del Procedimiento Civil dentro de los 60
dias del propietario de casas que reciben una notificacion de la terminacién de
arriendo.

(4) El propietario de casas permanecera responsable por el alquiler del parque de casas
movibles y otros cobros del parque.

(5) La administracién puede requerir que el propietario de casas resida en el parque de
casas movibles por un término de un afio antes que la administracién permita el
alquiler o subarrendamiento de una casa movible o un espacio de las casas movibles.

(6) No obstante la subdivision (a) de la Seccién 798.39, si un depésito de seguridad ha
sido reembolsado al propietario de casas de conformidad con la subdivision (b) o (c)
de la Seccién 798.39 la administracién puede requerir que el propietario de casas
vuelva a presentar un depdsito de seguridad en una cantidad o valor que no exceda el
alquiler de dos meses ademas del primer mes del alquiler. La administracion puede
retener este deposito de seguridad por la duracién del término del alquiler o
subarriendo.

(7) El propietario de casas mantendra su direccion actual y niumero telefénico en archivo
con la administracion durante el término de alquiler o subarriendo. Si es aplicable, el
propietario de casas puede proporcionar el nombre, direccion y nimero del teléfono
de su representante legal.

Un propietario de casas no puede cobrar un alquiler o subarriendo mas de una cantidad

necesaria para cubrir el costo del espacio del alquiler, servicios publicos y pagos

programados de préstamos en la casa movible, si alguno.
(Agregado por SB 1410 (Chesbro), Capitulo 672 (2002), efectivo 1/1/03
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798.24 COLOCAR AVISOS DE LAS HORAS EN LOS ESTABLECIMIENTOS

COMUNES DEL AREA

Cada establecimiento comun del area, estara abierto o disponible a los residentes en todas
las horas razonables y las horas del establecimiento comun del area y los avisos seran
colocados en el establecimiento.

(Enmendado por el AB 1202 (Harman), Capitulo 83 (2001), efectivo 1/1/02) Vea la Seccion 798.51

798.25 ENMIENDAS A LOS REGLAMENTOS Y REGULACIONES i NOTIFICACION

(@)

(b)

()

(d)

(€)

Excepto como es provisto en la subdivision (d), cuando la administracion propone una
enmienda a los reglamentos y regulaciones del parque, la administracién se reunira 'y
consultara con los propietarios en el parque, sus representantes, o ambos, después que
la notificacion por escrito ha sido dada a todos los propietarios en el parque 10 dias o
mas antes de la reunion. La notificacion declarara la enmienda propuesta a los
reglamentos y regulaciones del parque y afirmara la fecha, hora y ubicacién de la reunion.
Excepto como es provisto en la subdivision (d), después de la reunion y consulta con los
propietarios, la enmienda notificada a los reglamentos y regulaciones del parque pueden
ser implementados, a cualquier propietario, con el consentimiento de ese propietario, 0
sin el consentimiento del propietario después de recibir la notificacion por escrito de no
menos de seis meses, excepto las regulaciones aplicables a los establecimientos
recreativos, que pueden ser enmendados sin el consentimiento del propietario después
de la notificacion por escrito de no menos de 60 dias.

La notificacion por escrito a un propietario cuyo arrendamiento comienza dentro del
periodo requerido de la notificacion de una enmienda propuesta a los reglamentos y
regulaciones del parque bajo la subdivision (b) o (d) constituiran un acuerdo con esta
seccién donde la naotificacion por escrito es dada antes del inicio del arrendamiento.
Cuando la administracion propone una enmienda a los reglamentos y regulaciones del
parque ordenado por un cambio en la ley, incluyendo, pero no limitado a, un cambio en
un estatuto, ordenanza o regulacion gubernamental, la administracion puede implementar
la enmienda a los reglamentos y regulaciones del parque, en cuanto a cualquier
propietario, con el consentimiento de ese propietario o sin el consentimiento del
propietario en una notificacion escrita de no menos de 60 dias. Para los propésitos de
esta subdivisién, la administracidon especificara en la notificacion una citacion al estatuto,
ordenanza o regulacion, incluso el nimero de seccion, que necesita la enmienda
propuesta al reglamento y regulaciones de parque.

Cualquier enmienda a las reglas y regulaciones del parque que crean una nueva cuota
pagadera por el propietario y que no ha sido expresamente acordado por el propietario y
la administracion en el acuerdo o contrato escrito del alquiler, sera anulado y que no se

puede cumplir.
(Enmendado por el SB 1108 (Comité del Poder Judicial del Senado) Capitulo 22, Estatutos del 2005, efectivo 1/1/06)

La siguiente intencién de la terminologia aparece en la Seccién 2 del SB 351 (Capitulo 323, Estatutos 1999)
pero no en este cédigo: fi L lagislatura encuentra y declara que esta acta esta intencionada a prohibir a los
propietarios del parque enmendar las reglas y regulaciones del parque para imponer nuevas cuotas en los
residentes del parque. El acta no esta intencionada a limitar las condiciones del Articulo 4 (comenzando con la
Seccion 798.30) del Capitulo 2.5 del Titulo 2 de la Parte 2 de la Division 2 del Céodigo Civil) con respecto a la
imposiciondec uot as . 0

11



2010 LEY DE RESIDENCIA DE CASAS MOVILES

798.25.5 REGLAMENTOS ANULABLES

Cualquier reglamento o regulacién de un parque de casas moéviles que (a) es unilateralmente
adoptado por la administracion, (b) es implementado sin el consentimiento de los propietarios
de casas, y (c) por sus términos significa negar a los propietarios sus derechos a un juicio por
jurado o que ordenara un arbitraje obligatorio de cualquier disputa entre la administracion y los

propietarios seran anulables y que no se pueden hacer cumplir.
(Agregado por el AB 1012, Capitulo 889 (1993), efectivo 1/1/94)

798.26 INGRESO DE LA ADMINISTRACION EN LAS CASAS MOVILES

(a) Excepto como es provisto en la subdivision (b), el propietario o administracion de un
parque no tienen derecho de ingreso a una casa movil 0 una estructura interior cerrada
sin el consentimiento previo por escrito del residente. El consentimiento puede ser
revocado por escrito por el residente en cualquier momento. El propietario o la
administracion tendra un derecho de ingreso en el terreno bajo el cual una casa movil
esta situada para el mantenimiento de los servicios publicos, arboles, y caminos
particulares de una casa para estacionar un automovil, para el mantenimiento del lugar de
acuerdo con los reglamentos y regulaciones del parque cuando el propietario o residente
deja de mantener el lugar, y la proteccion del parque de casas méviles, la subdivision,
cooperativo, o condominio en cualquier momento razonable, pero no en una forma o en
un momento que interferird con el disfrute tranquilo del residente.

(b) El propietario o administracion de un parque, pueden entrar a una casa movil o una
estructura interior cerrada sin un previo consentimiento por escrito del residente en caso
de una emergencia o cuando el residente ha abandonado la casa mévil o una estructura

interior.
(Enmendado por el SB 1234, (Correa), Capitulo 115, Estatutos del 2008, efectivo 1/1/09)

798.27 NOTIFICACION DE LA ZONA O PERMISO DEL USO

(@) Laadministracion dara una notificacién por escrito a todos los propietarios y presuntos
propietarios concerniente a los asuntos siguientes:

(1) La naturaleza de la zona o permiso del uso bajo el cual el parque de casas moviles
opera. Si el parque de casas maviles esta operando conforme a un permiso sujeto a
una fecha de renovacion o expiracion, la informacion relevante y las fechas estaran
incluidas en la notificacion.

(2) La duracion de cualquier contrato del parque de casas mdaviles, o cualquier porcién de
ella, en el cual la administracién es un arrendatario.

(b) Siun cambio ocurre concerniente a la zona o permiso del uso bajo el cual el parque
opera o un contrato en el cual la administracion es un arrendatario, a todos los
propietarios se les dara una notificacion por escrito dentro de los 30 dias de ese cambio.
La notificacion acerca del cambio del uso del parque, o cualquier porcion de ella, sera
gobernada por la subdivision (g) de la Seccién 798.56. Un presunto propietario sera

notificado antes del inicio del arrendamiento.
(Enmendado por el AB 600, Capitulo 190 (1991), efectivo 1/1/92)
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798.28 REVELACION DEL NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL PARQUE

La administracion de un parque de casas moviles revelard, por escrito, el nombre, la direccion
comercial, y el numero telefénico del negocio del propietario de casas moviles en el parque a

solicitud de un propietario.
(Enmendado por el AB 577, Capitulo 62 (1991), efectivo 1/1/92)

798.28.5 REMOCION DE UN VEHICULO

(&) Excepto como de otra forma provista en esta seccién, la administracion puede causar la
remocion, conforme a la Seccién 22658 del Cédigo de Vehiculo, de un vehiculo aparte de
una casa movil que esta estacionada en el parque donde hay un despliegue de un aviso
en cada entrada del parque como es provisto en el parrafo (1) de la subdivision (a) de la
Secciéon 22658 del Cédigo de 12 Vehiculos

(b) (1) La administracion no puede causar la remocion de un vehiculo del camino particular

de una casa de un propietario o residente del espacio de estacionamiento designado
para un propietario o residente excepto si la administracion ha colocado primero el
letrero en el parabrisa del vehiculo una notificacion que declara la intencion de la
administracion de remover el vehiculo en siete dias y declarar el reglamento
especifico del parque que el vehiculo ha violado lo que justifica su remocién. Después
de la expiracion de siete dias después de haber colocado la notificacion, la
administracion puede remover un vehiculo que permanece en violacion de un
reglamento por el cual la notificacién ha sido colocada en el vehiculo. Si una violacion
de reglamento de un vehiculo es corregido dentro de los siete dias después de que la
notificacién de violacion del reglamento es colocado en el vehiculo, el vehiculo no
puede ser removido. Si un vehiculo sobre el cual una notificacién de la violacion del
reglamento ha sido colocado es removido del parque por un propietario o residente y
posteriormente es devuelto al parque todavia en la violacion del reglamento declarado
en la notificacion, no requieren que la administracion coloque cualquier aviso adicional
en el vehiculo, y el vehiculo puede ser removido después de la expiracion del periodo
de siete dias de después de la colocacion del aviso original.

(2) Si un vehiculo plantea un peligro significativo para la salud o seguridad de un
residente o invitado del parque, o si un propietario o residente solicita que un vehiculo
sea removido del camino particular de su casa o el espacio de estacionamiento
designado para el propietario o residente designado del parque, los requisitos del
parrafo (1) no se aplican, y la administracién puede remover el vehiculo de acuerdo a
la Seccion 22658 del Codigo de Vehiculo.

(Enmendado por el AB 2351 (Corbett) Capitulo 302, Estatutos 2004, efectivo 1/1/05)

798.29 NOTIFICACION DEL MEDIADOR EN ASUNTOS DE INTERES PUBLICO
SOBRE LAS CASAS MOVILES

La administracion colocara un aviso de un Mediador en Asuntos de Interés de una casa movil
proporcionado por el Departamento de Vivienda y Desarrollo de la Comunidad, como es

requerido por la Seccion 18243.5 del Codigo de Salud y Seguridad.
(Enmendado por el SB 1594, Capitulo 402 (1996), efectivo 1/1/97)
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(Cambiada la numeracion como 798.42 por el SB 111 (Correa), Capitulo 558 (2009) efectivo 1/1/2010)

798.29.6 ALOJAMIENTOS PARA PROPIETARIOS DISCAPACITADOS

La administracion no debera prohibir a un propietario de casa o residente instalar los
alojamientos para el discapacitado en el hogar o el lugar, lote o espacio en que la casa movil
esta ubicada, incluyendo, pero no limitado a, rampas o pasamanos afuera de la casa, siempre
y cuando la instalacion de estas facilidades cumplan con el cédigo, como es determinada por
una agencia que hace cumplir y respetar la ley, y aquellas instalaciones estan instaladas
consiguiente a un permiso, si es requerido para la instalacion, emitida por la agencia
encargada del cumplimiento. La administracion puede requerir que los alojamientos
instalados consiguiente a esta seccion sean sacados por el propietario actual al momento que
la casa moévil sea sacada del parque o consiguiente a un acuerdo escrito entre el actual
propietario y la administracion, antes de completar la reventa de la casa movil en el lugar del
parque. Esta seccidén no es exclusiva y no sera interpretada para condicionar, afectar, o
remplazar cualquier otra provision de ley o regulacion acerca de la accesibilidad o

alojamientos para el discapacitado.
(Agregado por el SB 1107 (Correa), Capitulo 170 (2008), efectivo 1/1/09.

*ARTFICULO 4 ARTICLE 3.5- CUOTAS Y COBROS

Vuelto a enumerar SB 111 (Correa) Capitulo 558 (2009) efectivo 1/1/2010)

798.30 NOTIFICACION DEL AUMENTO DE ARRENDAMIENTO

La administracion dara a un propietario una notificacién por escrito de cualquier aumento en

su arrendamiento por lo menos 90 dias antes de la fecha del aumento.
(Enmendado por el AB 870, Capitulo 448 (1993), efectivo el 1/1/94)
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798.31 COBROS AUTORIZADOS DE CUOTAS

No se le cobrara una cuota al propietario aparte del arrendamiento, servicios publicos y cobros
razonables incidentales por servicios efectivamente rendidos.

No se le cobrara una cuota al propietario por obtener un contrato sobre un lote de la casa
movil por (1) un término de 12 meses, 0 (2) un periodo menor como el propietario pueda
solicitar. Una cuota puede ser cobrada por un contrato de mas de un afio si la cuota es

mutuamente acordada por ambos el propietario y la administracion.
(Enmendado por el Capitulo 624 (1984), efectivo 1/1/85)

798.32 SIN NOTIFICACION SERVICIOS NO MENCIONADOS i NINGUNA CUOTA

(@) No se le cobrara una cuota al propietario por servicios efectivamente rendidos que no
estan mencionados en el acuerdo del arriendo a menos que a él o ella les han dado una
notificacion por escrito de ello por la administracion, por lo menos 60 dias antes de la
imposicion del cobro.

(b) Aquellas cuotas y cobros especificados en la subdivision (a) estaran separadamente
afirmadas en cualquier factura mensual o una factura regular al propietario de casa. Sila
cuota o cobro tiene una duracién limitada o esta amortizada para un periodo especifico, la
fecha de expiracion sera afirmada en la notificacion inicial y cada factura consecutiva al

propietario mientras la cuota o cobro es facturado al propietario.
(Enmendado por el SB 1365, Capitulo 338 (1992), efectivo 1/1/93)

798.33 CUOTAS POR SUS MASCOTAS

(& Ningun acuerdo de contrato celebrado, modificado o renovado en o después del primero
de Enero del 2001, prohibir4 a un propietario mantener por lo menos una mascota dentro
del parque, sujeto a reglas y regulaciones razonables del parque. Esta seccién no puede
ser analizada para afectar cualquier otro derecho provisto por ley a un propietario para
mantener a una mascota dentro del parque.

(b) No se le cobrard una cuota al propietario por mantener una mascota en el parque a
menos que la administracion efectivamente provea lugares especiales o servicios para las
mascotas. Si hay lugares especiales para sus mascotas que son mantenidos por la
administracion, la cuota cobrada sera razonablemente relacionada al costo de
mantenimiento de los lugares o servicios y el nUmero de mascotas mantenidos en el
parque.

(co Para | os prop-sitos de esta seccipaan,gatbmascot s
perro, animal domesticado mantenido dentro de un acuario, u otro animal como es

acordado entre la administracion y el propietario.
(Enmendado por el AB 860 (Thomson), Capitulo 551 (2000), efectivo 1/1/2001)

798.34 CUOTAS POR INVITADOS

(@) No se le cobrard una cuota al propietario por un invitado que no permanece con él o ella
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por mas de un total de 20 dias consecutivos o un total de 30 dias en un afio civil. Una
persona quien es un invitado, como es descrito en esta subdivisién, no sera requerida de
registrarse con la administracion.

(b) Un propietario que esta viviendo solo y que desea compartir su casa mévil con una
persona lo puede hacer asi, y una cuota no serd impuesta por la administracion para esa
persona. La persona sera considerado(a) un(a) invitado(a) del propietario y cualquier
acuerdo entre el propietario y la persona no cambiara los términos y condiciones del
acuerdo del alquiler entre la administracion y el propietario. El invitado cumplira con las
condiciones de los reglamentos y regulaciones del parque de casas moviles.

(c) Un propietario puede compartir su casa moévil con cualquier persona mayor de 18 afios
de edad si esa persona esté proporcionando un cuidado de salud en su hogar o cuidado
de apoyo al propietario conforme a un plan de tratamiento por escrito preparado por el
médico del propietario. La administracion no cobrara una cuota por esa persona. Esa
persona no tendra los derechos de arriendo en el parque, y cualquier acuerdo entre el
propietario y la persona no cambiara los términos y condiciones del acuerdo del alquiler
entre la administracion y el propietario. Esa persona cumplira con los reglamentos y
regulaciones del parque de casas moviles.

(d) Un propietario de edad avanzada que reside en un pargue de casas moviles que ha
implementado reglamentos o regulaciones que limitan la residencia basada en los
requisitos de edad para la vivienda para las personas mayores, conforme a la Seccion
798.76, puede compartir su casa moévil con cualquier persona mayor de 18 afios de edad
si esta persona es un padre o madre, hermano(a), hijo(a), o nieto(a) de la persona de
edad avanzada propietario y requiere del cuidado de salud en su casa, cuidado de apoyo
en su casa, 0 supervision conforme a un plan de tratamiento escrito preparado por un
médico y un cirujano. La administracion no puede cobrar una cuota por esta persona.
Cualquier acuerdo entre la persona de edad avanzada propietario y esta persona no
cambiara los términos y condiciones del acuerdo del alquiler entre la administracion y el
propietario de edad avanzada. A menos que de otra forma sea acordado, la
administracion del parque no estara requerida de manejar, supervisar o proveer por el
cuidado de esta persona durante su permanencia en el parque de casas moviles. Esta
persona no tendra derechos de arrendamiento en el parque, pero cumplira con los
reglamentos y regulaciones del parque de casas méviles. Una violacion de los
reglamentos y regulaciones del parque de casas moviles por esta persona seran
considerados una violacién de los reglamentos y regulaciones por el propietario conforme
a |la subdivisi-n (d) de |l a Secci-n 7%B. 56. C

propietaricodee dad avanzadao significa un propietari:
(Enmendado por el SB 1107, (Correa) Capitulo 170 (2008), efectivo 1/1/09)

798.35 MIEMBROS DE UNA FAMILIA CERCANA T NINGUNA CUOTA

No se le cobrara un propietario una cuota basada en la cantidad de miembros de su familia
cercana. Como es usado en esta secci - n, |l a fnf a

esposo(a), sus padres, sus hijos, y sus nietos mayores de 18 afios de edad.
(Enmendado por el AB 283, Capitulo 24 (1995), efectivo 1/1/96)
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798.36 IMPOSICION DE LOS REGLAMENTOS DEL PARQUE

(&) No se le cobrara a un propietario de una cuota para la imposicion de cualquiera de los
reglamentos y regulaciones del parque, excepto una cuota razonable puede ser cobrado
por la administracion para el mantenimiento o limpieza, como es descrito en la subdivision
(b), del terreno y del local en el cual la casa movil esta situada en el caso que el
propietario deja de hacerlo asi de acuerdo con los reglamentos y regulaciones del parque
después de la notificacion por escrito al propietario y la falta del propietario de cumplir
dentro de los 14 dias. La notificacion por escrito afirmara la condicion especifica para ser
corregida y una estimacion de los cobros sea impuesta por la administracion si los
servicios son ejecutados por la administracion o su agente.

(b) (1) Sila administracion determina, en buena fe, que el traslado de una propiedad
personal de un residente o propietario de la tierra y el local en la cual la casa movil
esta situada es necesario para traer los locales en conformidad con las reglas y
regulaciones razonables del parque o las provisiones del Acta del Parque de Casas
Movibles Parte 2.1 (comenzando con la Seccion 18200) de la Division 13 del Codigo
de Salud y Seguridad) o Titulo 25 del Cédigo de Regulaciones de California, la
administracion puede trasladar la propiedad a una facilidad depdsito razonablemente
seguro. La Administracion proveera una notificacién escrita de por lo menos 14 dias
de su intencién de trasladar la propiedad personal, incluyendo una descripcién de la
propiedad a ser trasladada. La notificacion incluird el reglamento, regulacion, o codigo
gue justifican el traslado y proporcionan una estimacién de los cargos a ser impuestos
por la administracion. La propiedad a ser trasladada no incluird la casa movible o sus
pertenencias o estructuras de accesorios.

(2) El propietario o residente seran responsables de rembolsar a la administracion los
gastos razonables, actuales, si alguno, trasladar y almacenar la propiedad. Estos
gastos incurridos de la administracién para corregir las violaciones de las reglas
asociadas con el traslado y almacenamiento de la propiedad, son considerados
cargos razonables de servicios incidentales y puede ser colectado consiguiente a la
subdivision (e) de la Seccion 798.56 si una notificacion de no pago del traslado y
cargos por almacenaje como es descrito en el parrafo (3), es personalmente servido
en el propietario.

(3) Dentro de los siete dias de la fecha que la propiedad es trasladada a una area de
almacenaje, la administracién proveera al propietario o residente una notificacion
escrita que incluya un inventario de la propiedad trasladada, la ubicacién donde la
propiedad puede ser reclamada, y la notificacion que el costo del traslado y
almacenaje sera pagado por el residente o el propietario. Si dentro de los 60 dias, el
propietario o residente no reclama la propiedad, la propiedad sera juzgada ser
abandonada, y la administracion puede disponer de la propiedad en cualquier forma.
La responsabilidad del propietario o residente por los cargos de almacenaje no
excedera los 60 dias. Si el propietario o residente reclama la propiedad, pero no ha
reembolsado a la administracion por los gastos de almacenaje, la administracion
puede facturar aquellos gastos en una declaracion mensual que constituira la
notificacién del no pago y los gastos se volveran la obligacién del propietario o
residente. Si un residente o propietario comunica por escrito su intencion de él o ella
de abandonar la propiedad antes que los 60 dias hayan expirado, la administracién
puede disponer de la propiedad inmediatamente y no se acumularan mas cargos de
almacenaje.
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(4) Si la administracion elige disponer de la propiedad por el modo de venta o subasta 'y
los fondos recibidos de la venta o subasta exceden la cantidad debida a la
administracion, la administracién rembolsara la diferencia al propietario o residente
dentro de los 15 dias de la fecha del recibo de la administracion de los fondos de la
venta o subasta. El reembolso sera entregado al propietario o residente por medio de
un correo prepagado de primera clase a su direccion de él o ella en el parque o por
entrega personal, e incluira una cuenta que especifica los gastos de traslado y
almacenaje de la propiedad incurrida por la administracion para corregir las
violaciones de las reglas y la cantidad de ganancias realizadas de cualquier venta o
subasta. Si una venta o subasta de la propiedad rinde menos de los gastos incurridos
por la administracion, el propietario o residente sera responsable por la diferencia, y
esta cantidad sera considerada un cargo incidental de servicio razonable y puede ser
colectado consiguiente a la subdivision (e) de la Seccion 798.56 si una notificacion de
no pago de la remocion y cuotas por almacenaje, como es descrito en el parrafo (3),
es personalmente servido en el propietario. Si la administracion elige proceder bajo
esta seccidn, este no puede también terminar el arrendamiento consiguiente a la
subdivision (d) de la Seccién 798.56 basado en las violaciones especificas que
dependen para proceder bajo esta seccion. En cualquier procedimiento bajo esta
seccion, la administracion llevaré la obligacion de probar que la imposicion fue

emprendida en una manera no discriminatoria, no selectiva.
(Enmendado por el SB 125 (Dutton), Capitulo 24, Estatutos 2005, efectivo 1/1/06)

798.37 GASTOS POR EL INGRESO, SISTEMA DE CONEXION, JARDINERIA
ORNAMENTAL Y MANTENIMIENTO

No se le puede cobrar al propietario una cuota por el ingreso, instalacion, sistema de conexion
o jardineria ornamental como una condicién de arrendamiento excepto por una cuota actual o
gasto impuesto por una ordenanza o requisito del gobierno local directamente relacionado a la
ocupacion del sitio especifico en el cual la casa movil esta ubicada y no incurri6 como una
porcién del desarrollo del parque de casas mdviles en conjunto. Sin embargo, los requisitos
razonables de jardineria ornamental y mantenimiento pueden ser incluidos en los reglamentos
y regulaciones del parque. La administracidon no puede requerir que un propietario o presunto
propietario compre, alquile, o contrate mercancias o servicios para la jardineria ornamental,

reformas o mantenimiento de cualquier persona, compafia o corporacion.
(Enmendado por el AB 2351 (Corbett) Capitulo 302, Estatutos del 2004, efectivo 1/1/05)

798.37.5 ARBOLES Y CAMINOS PARTICULARES DE UNA CASA PARA ESTACIONAR
UN AUTOMOVIL

(&) Con respecto a arboles en espacios de alquiler en un parque de casas moviles, la
administracion del parque estara Unicamente responsable por el recorte, y la poda o
remocion de cualquier arbol, y los costos de estos, bajo una notificacion escrita por un
propietario o una determinacion de la administracion del parque que el arbol posee un
peligro especifico o una violacion de salud y seguridad. En el caso de una disputa sobre
esa declaracion, la administracion del parque o un propietario puede solicitar una
inspeccion del Departamento de Vivienda y Desarrollo de la Comunidad o una agencia
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local responsable para la imposicién del Acta de Casas Mdéviles en los Parques (Parte 2.1
[comenzando con la Seccion 18200] de la division 3 del Cadigo de Salud y Seguridad) a
fin de determinar si una violacion de ese acto existe.

(b) Con respecto a los arboles en areas comunes de un pargue de casas moviles, la

administracion del parque estard Unicamente responsable por el recorte, poda o remocion
de cualquier arbol, y los costos de estos.

(c) La administracion del parque estara unicamente responsable por el mantenimiento,

reparacion, reemplazo, pavimento, rellenando y los gastos relacionados al mantenimiento
de los caminos particulares de una casa para estacionar un automovil instalados por la
administracion del parque incluyendo, pero no limitado a, la reparacion por perjuicio de
las raices del arbol a caminos particulares de una casa para estacionar un automovil y los
sistemas de fundacion y remocion. Los propietarios seran responsables por el
mantenimiento, reparacion, reemplazo, pavimento, rellenando y los gastos relacionados
al mantenimiento de un camino particular para estacionar un automovil instalado por un
propietario. A un propietario se le puede cobrar por el costo de cualquier dafio en el
camino particular para estacionar un automovil causado por un acto del propietario o un
incumplimiento de las responsabilidades del propietario bajo los reglamentos y
regulaciones mientras aquellos reglamentos y regulaciones no sean inconsistentes con
las condiciones de esta seccion.

(d) Ningun propietario puede plantar un arbol dentro del parque de casas moviles sin primero

obtener un permiso por escrito de la administracion.

(e) Esta seccion no aplicara para modificar los términos de cualquier acuerdo de

(f)

arrendamiento en efecto antes del primero de Enero del 2001, entre la administracion del
parque y el propietario acerca de la responsabilidad para el mantenimiento de los arboles
y los caminos particulares de una casa para estacionar un automévil dentro del parque de
casas moviles, excepto en cualquier renovaciéon o extension, el acuerdo de arrendamiento
estara sujeto a esta seccion. Esta seccidn no esté intencionada a derogar el contenido
de cualquier acuerdo de alquiler existente u otro acuerdo por escrito acerca de los arboles
0 caminos particulares para automdviles que entran en vigencia antes del primero de
Enero del 2001.

Esta seccién Unicamente aplicara a los acuerdos de arrendamiento celebrados,

renovados o extendidos en o después del primero de Enero del 2001.

(g) Cualquier reglamento o regulacion del parque de casas moviles estaran en conformidad

con esta seccion.
(Agregado por el AB 862 (Correa), Capitulo 423 (2000), efectivo 1/1/2001)
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B D ¥t a 004 ¥7a' 0

atutO’s 2009, efectivo 1/1/10

ftulo 558, Est

Vuelto a enumerar como 798.40 por el SB 111 (Correa) Cap

798.38 NINGUN GRAVAMEN/INTERES DE SEGURIDAD EXCEPTO POR UN
ACUERDO MUTUO

La administracion no adquirird un gravamen o interés de seguridad, excepto para un

interés que resulta por una razon del proceso emitido para hacer cumplir una sentencia

de cualquier tribunal, en una casa movil ubicada e n el aprque a menos que éste sea
mutuamente acordada por ambos el pr  opietario y la administracion.  Cualquier factura 'y

pago por la obligacién seran mantenidos separados del alquiler actual.
(Anteriormente Seccién 798.40, vuelto a enumerar y agregado por el SB 111 (Correa) Capitulo 558 (2009) efectivo 1/1/2010)

798.39 DEPOSITOS DE SEGURIDAD

(a) La administracion puede solamente demandar un depdsito de seguridad en o antes de la
ocupacion inicial y el depdsito de seguridad no pueden ser en una cantidad o valor en
exceso de una cantidad igual a dos meses de alquiler que es cobrado en el inicio de la
ocupacion, ademas de cualquier arrendamiento para el primer mes. En ningln caso los
depdsitos adicionales de seguro seran demandados de un propietario después de la
ocupacion inicial.

(b) En cuanto a todos los depésitos de seguridad cobrados en o después del primero de
Enero de 1989, después que el propietario rdpidamente ha pagado a la administracion,
dentro de los 5 dias de la fecha la cantidad debida, todo el arrendamiento, servicios
publicos y cobros razonables de servicios por cualquier periodo consecutivo de 12 meses
sub-siguientes a la cobranza del depdsito de seguridad por la administracion,
cualesquiera que ocurran primero, la administracién hara, con el recibo de una solicitud
escrita del propietario, rembolsar al propietario la cantidad del depésito de seguridad
dentro de los 30 dias después del término del periodo de 12 meses consecutivos del
pago inmediato o la fecha de volverse a vender la casa mévil.

(c) En cuanto a todos los depdsitos de seguridad cobrados antes del primero de Enero de
1989, con la extension o renovacion del acuerdo de arrendamiento o contrato entre el
propietario y la administracion, y con el recibo de una solicitud por escrito del propietario,
si el propietario ha pagado puntualmente a la administraciéon, dentro de los cinco dias de
la fecha de vencimiento de la cantidad, todo el arrendamiento, servicios publicos y los
cobros razonables de servicios por el periodo de 12 meses consecutivos precedente al
recibo de la solicitud por escrito, la administracion reembolsara al propietario la cantidad
del depdsito de seguridad dentro de los 60 dias.

(d) En cuanto a todos los depésitos de seguridad cobrados antes del primero de Enero de
1989, y no desembolsado consiguiente a la subdivision (c), en el caso que el parque de
casas moviles sea vendido o transferido a cualquier otra parte o entidad, el propietario del
parque que vende depositara en una plica una cantidad igual a todos los depdésitos de
seguridad que el propietario del parque sostiene. Las instrucciones de plica del vendedor
ordenaran que, en el cierre de plica, los depdsitos de seguridad en ese respecto que
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estuvieron sostenidos por el propietario del parque gue vende (incluyendo el periodo en
plica) por 12 meses o0 mas, seran reembolsados a las personas que pagaron los
depositos al propietario del parque que vende y pagado inmediatamente, dentro de los
cinco dias de la fecha que la cantidad es debida, todo el arrendamiento, los servicios
publicos y los cobros razonables de servicio por el periodo de 12 meses antes del cierre
de plica.

(e) Cualquieray todos los depdsitos de seguridad en plica que fueron sostenidos por el
propietario del parque que vende que no son requeridos ser desembolsados consiguiente
a la subdivision (b) o (c), o (d) ser4 desembolsado a los sucesores en interés para la
venta o transferencia del propietario del parque, quien tendra las mismas obligaciones de
la administracion del parque y el titulo de propiedad especificado en esta seccién con
respecto a los depositos de seguridad. El reembolse puede ser hecho en plica por una
deuda contra el propietario del parque que vende y un crédito a los sucesores en interés
al propietario del parque que vende.

() La administracion no estara requerida de colocar cualquier depésito de seguridad
cobrado en una cuenta que produzca interés o proveer a un propietario con cualquier
interés sobre el depdsito de seguridad cobrado.

(g) Nada en esta seccion afectara la validez del titulo a bienes raices transferidas en

violacion de esta seccion.
(Enmendado por el AB 210 (Corbett), Capitulo 151 (2001), efectivo 1/1/02)

798.39.5 MULTA YCONFISCACIONES NO COBRABLES

(a) La administracion no cobrara o impondra en un propietario cual quier cuota o
aumento el arrendamiento que refleje el costo a la administracién de cualquier
multa, confiscacién, sanciones, perjuicios por dinero, o cuotas evaluadas o
asignadas por un tribunal de laley  contra la administracién por una violacién de
este capitulo, incluyendo cualquier cuotay  costos del abogado incurridos por la
administracion en conexion con esto.

(b) Un tribunal considerara la inverosimilitud en el momento de la evaluacién o
asignaciéon contra la administracion de cualquier multa, confi scacioén, sancion,
perjuicios por dinero, 0 cuotas para determinar si el propietario ha satisfecho la
obligacion de probar que la  cuota o el aumento en el arrendamiento esta en
violacion de esta seccion.

(c) Cualquier condicién en un acuerdo de alquiler cel  ebrado, que participa, renovado, o
modificado en o después del primero de enero de 1995, que permite una cuota o
aumento en el arrendamiento que refleja el costo a la administracion de cualquier

perjuicio por dinero asignado contra la administracion por u na violacion de este
capitulo
sera anulado.

(Anteriormente Seccién 798.42; Seccion vuelto a enumerar y agregado por el SB 111 (Correa), Capitulo 558 (2009) efectivo 1/1/ 2010)
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ARTICULO 4 i EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS

(Articulo agregado por el SB 11 1 (Correa) Capitulo 558 (2009) efectivo 1/1/2010)

798.40 FACTURACION DE LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS; LISTA DE
PRECIOS

(a) Donde la administracion provee tantos medidores mae stros y submedidores de
servicios publicos a un propietario, para cada periodo de factura el costo de los
cobros para el periodo sera separadamente afirmado junto con la apertura y el
cierre de las lecturas por su medidor. La administracién colocarduna  viso en un
lugar perceptible, la tarifa de  servicios publicos de la residencia que prevalece
como es publicado por la compafiia de  servicios publicos.

(b) Siun tercero que factura al agente o empresa prepara la facturacion de los servicios
publicos para el pa rque, la administracion revelara sobre la facturacion de cada
residente, el nombre, la direccion y numero de teléfono del agente de facturacion o

empresa.
(Anteriormente Seccién 798.38, Vuelto a Enumerar por el SB 111 (Correa) Capitulo 558 (2009) efectivo 1/1/2010)

798.41 SERVICIOS PUBLICOS FACTURADOS SEPARADOS i REDUCIDO DEL
ARRENDAMIENTO

(@) Donde un acuerdo de arriendo, incluyendo un acuerdo de arrendamiento especificado en
la Seccion 798.17, especificamente no proporciona de otra forma, la administracion del
parque puede elegir facturar a un propietario separadamente por cuotas y cobros de
servicios publicos evaluados por los servicios publicos para servicios provistos o por
espacios en el parque. Cualquier cuota y cobros de servicios publico facturado
separadamente no seran considerados ser incluido en el cobrado por aquellos espacios
bajo el acuerdo del arriendo, y no ser& considerado ser un arrendamiento o un aumento
de arrendamiento para los propésitos de cualquier ordenanza, reglamento, regulacion, o
iniciativa de la medida adoptada o exigida por cualquier entidad gubernamental local que
establece una cantidad maxima que un arrendador puede cobrar a un arrendatario por el
arrendamiento, siempre que al momento de la factura inicial separada de cualquier cuota
y cobros de servicios publicos el arrendamiento cobrable bajo el acuerdo del arriendo o el
alquiler basico imputable bajo los términos de una disposicion del control del
arrendamiento local es simultaneamente reducida por una cantidad igual a las cuotas y
cobros facturados separadamente. La cantidad de esta reduccion sera igual al promedio
de la cantidad cobrable a la administracion del parque por ese servicio publico por ese
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espacio durante los doce meses tan pronto como antes de la notificacién del comienzo de
la factura separada por ese servicio publico.

Los servicios publicos a los cuales esta seccion aplica son el gas natural o gas
propano liquido, electricidad, agua, cable de television, basura o servicio de desperdicios,
y servicio de las aguas cloacas.

(b) Esta seccion no aplica a los acuerdos de arriendo entrados antes del primero de Enero
de 1991, hasta ser extendido o renovado en o después de esa fecha.

(c) Nada en esta seccion requerira que los acuerdos de alquiler provean facturas separadas
a los propietarios de cuotas y cobros especificados en la subdivision (a).

(d) Estas cuotas y cobros especificados en la subdivision (a) estaran mencionadas
separadamente en cualquier mensualidad u otra factura periddica al propietario. Sila
cuota o cobro tiene una duracion limitada o es amortizada por un periodo especifico, la
fecha de expiracion sera afirmada en la notificacion inicial y cada factura

consecutivamente al propietario mientras la cuota o cobro es facturado al propietario.
(Enmendado por el SB 1365, Capitulo 338 (1992), efectivo 1/1/93)

(Vuelto a enumerar como 798.39.5 por el SB 111 (Correa) Capitulo 558 (2009) efectivo 1/2/2010 )

798.42 NOTIFICACION DE INTERRUPCION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS

La administracion proveera, colocando una notificacion en la S casas moviles de todos
los propietarios y residentes afectados, por lo menos una notificacion por escrito  de 72
horas por adelantado de una interrupcion en los servicios publicos de mas de dos

horas para el mantenimiento, reparacién, o reemplazo de los s istemas de servicios
publicos en que la administracion tiene el control dentro del parque, siempre y cuando

la interrupcidn no sea debida a una emergencia. La administracién sera responsable
solamente por los dafios actuales sostenidos por un propietario o residente por la
violacion de esta seccion.
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AEmer genciaod, para | os prop-sitos de esta sec
servicios publicos que resultan de un accidente o un acto de la naturaleza, o cesacion
de servicios causados por otro que no s ea mantenimiento, reparacion, o reemplazo
regular o planeado de los lugares de servicios publicos de la administracion.

(Anteriormente 798.29.5; Vuelto a Enumerar por el SB 111 (Correa) Capitulo 558 (2009), efectivo 1/1/ 2010)

798.43 REVELACION DE LOS COBROS COMUNES EN EL AREA DE SERVICIOS
PUBLICOS

(a) Excepto como es provisto en la subdivision (b), en cualquier momento en que un
propietario es responsable por el pago del servicio publico de gas, agua, o electricidad, la
administracion revelara al propietario cualquier condicién por el cual un medidor de gas,
agua, o electricidad en el sitio del propietario mide el servicio de gas o electricidad para el
lugar comun del area o equipo, incluyendo luz, siempre y cuando la administracion tenga
conocimiento de la condicion.

La administracion revelara esta informacion antes del inicio del arrendamiento o en el
descubrimiento y completara ya sea cualquiera de lo siguiente:

(1) Entrar en un acuerdo por escrito mutuo con el propietario para la compensacion de la
administracion para el costo de la porcion del servicio medido por el medidos del
propietario para el lugar del area o equipo hasta el punto que este costo acumula en o
después del primero de Enero de 1991.

(2) Discontinte usando el medidor en el sitio del propietario por el servicio publico del
lugar comun del area y equipo.

(b) En o después del primero de Enero de 1994, si el medidor eléctrico en el sitio del
propietario mide la electricidad para la luz ordenada por la Seccién 18602 del Cédigo de
Salud y Seguridad y esta luz provee la luz para el lugar del propietario, la administracion

estara requerida de cumplir con la subdivision (a).
(Enmendado por el AB 1140, Capitulo 147 (1993), efectivo 1/1/94)

798.43.1 TASAS ALTERNAS PARA EL PROGRAMA DE ENERGIA DE CALIFORNIA
(CARE)

(@) La administracion de un parque con un medidor maestro dara una notificacién por escrito
a los propietarios y residentes en o antes del primero de Febrero de cada afio en sus
estados de cuenta de la factura de servicio publico acerca de ayuda a las personas de
bajo ingreso por costos de servicios publicos bajo las Tasas Alternas para el Programa
de Energia de California (CARE), establecido consiguiente a la Seccion 739.1 del Codigo
de Servicios Publicos. La notificacion incluira informaciéon CARE disponible a los clientes
con un medidor maestro de su entidad de servicios publicos, para incluir, a un minimo:
(1) el hecho que CARE ofrece un descuento en las facturas mensuales de gas o
electricidad para residentes de bajo ingreso que califican; y (2) el nimero telefénico de la
entidad de servicios publicos que provee informacion y aplicaciones CARE. El parque
también colocaralanot i fi caci -n en un |l ugar conspicuo e
Acl ub h o u slearpubleacconspicuo en el parque.

(b) La administracion de un pargue con un medidor maestro puede aceptar y ayudar al
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proceso de aplicaciones del programa CARE de los propietarios y residentes en el
parque, llenar el formulario de la cuenta necesaria u otra informaciéon del parque
requerido por la entidad de servicios publicos para procesar las aplicaciones, y enviar las
aplicaciones a la entidad de servicios publicos. La administracidbn no negara ninguna
informacion del parque a un propietario o residente que decide presentar una aplicacién
CARE directamente a la entidad de servicios publicos, incluyendo un niamero de la cuenta
de servicios publicos, la entidad de servicios publicos requiere el proceso de una
aplicacion del programa CARE para un propietario o residente.

(c) Laadministracion de un parque con un medidor maestro pasara la cantidad total de un
programa de descuento CARE en las facturas mensuales de servicios publicos a los
propietarios y residentes que han calificado para el programa de tasas CARE, como es
definido en el programa de tasas aplicables de la entidad de servicios publicos. La
administracion notificaré el descuento en la factura del estado de cuentas del servicio
publico de cualquier propietario o residente que han calificado para el programa de tasas
CARE ya sea la cantidad de una lista detallada del descuento o una anotacion en la
declaracion que el propietario o residente esta recibiendo el descuento de CARE en la
factura de electricidad, factura de gas, o ambas facturas de electricidad y gas.

dAaParque con medidor maestroo como es usado en

medi dor maestroo como es usado en | a Secci - -n
(Enmendado por el SB 920 (Dunn), Capitulo 437 (2001), efectivo 1/1/02)

*798.44  VENTAS DE GAS DE PETROLEO LIQUIDO (Recientemente Enmendado)

(&) La administracion de un parque que no permite a los propietarios de casas moéviles o
residentes irguitines del parque para adquirir el gas de petréleo liquido para su uso en
el parque de casas mdviles de alguien que no sea la administracion del parque de casas
moviles no podra vender el gas de petréleo liquido a los propietarios del parque y los
residentes wguitines dentro del parque a un precio que exceda el 110 por ciento del
costo actual pagado por la administracion del parque para el gas de petroleo liquido.

(b) La administracion de un parque colocard un aviso en una ubicacién visible el precio
actual pagado por la administracion para el gas de petréleo liquido vendido consiguiente
a la subdivision (a).

(c) Esta seccion aplicara solamente a los parques de casas moviles reguladas bajo la Ley de
Residencia de Parques Mdviles. Esta seccién no aplicara a los parques de vehiculos
recreativos, como es definida en la Seccion 18215 del Cadigo de Salud y Seguridad, que
exclusivamente sirve a vehiculos recreativos, como es definida en la Seccién 18010 del
Cédigo de Salud y Seguridad.

(d) Nada en esta seccion esta intencionada a anular cualquier derecho a un propietario de
casa movil en el parque pueda tener bajo la Seccion 798.31 del Cédigo Civil.

(e) Ademas de un parque de casas méviles descrito en la subdivision (a), los requisitos de
subdivisiones (a) y (b) deberan aplicar a un parque de casas moviles donde los requisitos
estatales, federales, o leyes locales o regulacién, incluyendo, pero no limitado a, los
requisitos para los espacios entre las casas moviles, prohiben a los propietarios de casas
moviles o residentes-inguitines de instalar sus propios tanques de abastecimiento de
gas de petroéleo liquido, no obstante que la administracion del parque de casas moviles
permite a los propietarios de casas moviles y los residentes guiinos del parque

comprar su propio gas de petréleo liquido.
(Enmendado por el SB 111 (Correa), Capitulo 558 (2009), efectivo 1/1/2010
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ARTICULO 4.5 - CONTROL DE ARRENDAMIENTO

798.45 EXONERACION DE LA NUEVA CONSTRUCCION

A pesar de | a Secci-n 798.17, |l a Aconstrucci - -n
estara exonerada de cualquier ordenanza, reglamento, regulacion, o iniciativa de la medida
adoptada por cualquier ciudad, condado, o ciudad y condado, que establece una cantidad

maxima que un arrendador puede cobrar a un arrendatario por el arrendamiento.
(Promulgado por el Capitulo 412 (1989), efectivo 1/1/90)

798.49 CUOTAS Y EVALUACIONES DEL GOBIERNO QUE ESTAN EXONERADAS

(a) Excepto como es provisto en la subdivision (d), la agencia local de cualquier ciudad,
incluyendo una ciudad con privilegios especiales, condado, o ciudad y condado, que
administra una ordenanza, reglamento, regulacion o iniciativa de la medida que establece
una cantidad maxima que la administracién puede cobrar a un arrendatario por el
arrendamiento permitira a la administracion separadamente cobrar a un propietario por
cualquiera de lo siguiente:

(1) La cantidad de cualquier cuota, evaluacion, u otro cobro primero impuesto por una
ciudad, que incluye una ciudad con privilegios especiales, un condado, o una ciudad y
condado, el estado, o el gobierno federal en o después del primero de Enero de 1995,
en el espacio alquilado por el propietario.

(2) La cantidad de cualquier aumento en o después del primero de Enero de 1995, en
una cuota existente, evaluacién u otro cobro impuesto por cualquier entidad
gubernamental en el espacio alquilado por el propietario.

(3) La cantidad de cualquier cuota, evaluacion u otro cobro en el espacio primero
impuesto o aumentado en o después del primero de Enero de 1993, consiguiente a
cualquier programa ordenado localmente o por el estado que se relaciona a la
vivienda contenida en el Codigo de Salud y Seguridad.

(b) Sila administracion ha cobrado al propietario con una cuota, evaluacion u otro cobro
especificado en la subdivision (a) que fue aumentado o primero impuesto en o después
del primero de Enero de 1993, y la cuota, evaluacion, u otro cobro es disminuido o
eliminado de alli en adelante, el cobro al propietario sera disminuido o eliminado en la
debida forma

(c) La cantidad de la cuota, evaluacion u otros cobros autorizados por la subdivision (a) sera
separadamente afirmada en cualquier factura al propietario. Cualquier cambio en la
cantidad de la cuota, evaluacion, u otros cobros que estan facturados separadamente
conforme a la subdivision (a) seran considerados cuando se determina cualquier ajuste al
arrendamiento bajo la ordenanza local.

(d) Esta seccién no aplicara a cualquiera de los siguientes:

(1) Aquellas, cuotas, evaluaciones, o cobros impuestos consiguiente al Acta de los
Parques de Casas Mdviles (Parte 2.1 (comenzando con la Seccién 18200) de la
Division 13, del Cédigo de Salud y Seguridad) a menos que sea especificamente
autorizado por la Seccion 18502 del Codigo de Salud y Seguridad.

(2) Aquellos gastos que estan impuestos en la administracion por un tribunal consiguiente
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a la Seccion 798.42.

(3) Cualquier cuota u otra exaccidon impuesta en la administracion para el proposito
especifico de costear el gasto de la administracion de cualquier ordenanza,
reglamento, regulacion, iniciativa de la medida que establece una cantidad maxima
que la administracion puede cobrar a un inquilino por el alquiler.

(4) Cualquier impuesto gravado en la propiedad por una ciudad, incluyendo una ciudad
con privilegios especiales, condado, o ciudad y condado.

(e) Aquellas cuotas y cobros especificados en la subdivision (a) estaran separadamente
afirmadas en cualquier factura mensual o periédica al propietario. Si la cuota o cobro
tiene una duracion limitada o esta amortizada por un periodo especificado, la fecha de
expiracion seré afirmada en la notificacion inicial y cada factura consecutiva al propietario

mientras la cuota o cobro es facturado al propietario.
(Enmendado por el SB 1510, Capitulo 340 (1994), efectivo 1/1/95)

ARTICULO 5 - COMUNICACIONES Y REUNIONES DEL PROPIETARIO

798.50 INTENCION LEGISLATIVA

Es la intencién de la Legislatura promulgar este articulo para asegurar que los propietarios y
residentes de los parques de casas mdviles tengan el derecho de pacificamente congregarse
y libremente comunicarse uno al otro y con otros con respecto a los que viven en las casas

moviles o para los propésitos sociales o educativos.
(Promulgado por el Capitulo 198 (1989), efectivo 1/1/90)

798.51 DERECHO A UNA ASAMBLEA, REUNION, CAMPANA, PETICION Y INVITAR
ORADORES

(& Ninguna condicién contenida en cualquier acuerdo de arriendo en el parque de casas
moviles, reglamento o regulacién negara o prohibira el derecho de cualquier propietario o
residente en el parque hacer cualquiera de lo siguiente:

(1) Pacificamente congregarse o reunirse en el parque, en horas razonables y en una
forma razonable, para cualquier propdsito legal. Las reuniones pueden ser llevadas a
cabo en la comunidad del parque o en el salon recreativo o en el salon del club
cuando el lugar no se encuentra de otra forma en uso, y, con el consentimiento del
propietario, en cualquier casa movil dentro del parque.

(2) Invitar a los funcionarios publicos, candidatos para oficinas publicas, o representantes
de organizaciones de propietarios de casas méviles para reunirse con los propietarios
y residentes y hablar sobre los asuntos de interés publico, de acuerdo con la Seccién
798.50.

(3) Escrutinio y peticion de los propietarios y residentes para los propdsitos no
comerciales que se relacionan a los medios de vida en casas moviles, eleccion a una
oficina publica, o la iniciativa, referéndum, o revocar el proceso, en horas razonables y
en una forma razonable, incluyendo la distribucion o circulacion de la informacion.

(b) A un propietario o residente no puede ser cobrado un depdsito de limpieza a fin de usar el
sal -n de |l a recreaci - -n del parque o Acl ubhous
los residentes para cualquiera de los propdsitos declarados en la Seccidon 798.50 y esta
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seccion, ya sea o0 no los invitados fuera del parque son invitados para asistir a la reunion,
si un propietario o residente del parque es el anfitrion de la reunion y todos los
propietarios o residentes del parque estan permitidos asistir.

(c) A un propietario o residente no puede ser requerido obtener seguro de responsabilidad a
fin de 